OPONENTSKY POSTUDEK
k diplomoveé praci

Zbyiika MUSILA
TYPOLOGIEAZYLOVE POLITIKY EU
VE VZTAHU K ZADATELUM OAZYL

Pti ¢teni a hodnoceni piredlozené diplomoveé prace jsem si uvédomila, Ze se pravdépodobné lisi
nékteré pozadavky nadiplomové prace mezi Katedrou socidni geografie aregiondniho rozvoje,
PiF, aKatedrou politologie, FSV, nakteré pracuji. Z toho divodu mohou byt mozna nékteré me
piipominky irelevantni. SnaZilajsem se proto niZe vybrat hlavné poznamky, které by se mély
vztahovat k diplomovym pracem obecné, napii¢ riznymi akademickymi obory.

Téma prace povazuji zaznaéné neoriginalni aopakujici se—jiz mnoho let se setkavam pravidelné s
pracemi natémaazylové politiky v Evropé, at’ uz ve vybranych zemich nebo na spolecné Grovni
EU. Fakt, Zetvorbai implementace azylové politiky jsou dynamicky proces, nastésti umoznuji
jistou variabilitu a nové prvky ve vysednych studiich. V préci studenta Musila je téma pojaté velice
zeSiroka, ato jak smérem do minulosti, tak co se tyka vybéru zemi, které popisuje a srovnava.

Navic jsou velmi velkoryse formulovéany i vyzkumné otazky (s. 18) — od toho, co mavlastné vliv na
formulaci azylové politiky, prestvorbu verejného mingni, po kvalitu péte o Zadatele o azyl. Osobné
bych doporucila vyrazné zizeni tématu — napiiklad kazda z vySe uvedenych oblasti by stacilana
podrobnou, samostatnou anal yzu.

RovnéZ bych poukézala na zavadgjici nglasnost nazvu textu — z ngj jsem se domnivala, Ze jde o
analyzu spolecné politiky EU, po piecteni prvnich odstavci se ukézalo, Ze jde (mimo jiné) o
komparaci azylove politiky v nékolika vybranych zemich. Nazev bych navrhovala zpiesnit, bylo by
mozné pouZzit tiebai doplnujici podtitul.

Nato navéZu podstatnou otézkou zduvodnéni vybéru charakterizovanych zemi — z ¢eho autor pri

vybéru vychazel, pro¢ vytkl prévé Francii, Velkou Britanii, Némecko, Nizozemi, Dansko, Irsko a
CR? Pouze z toho, jak uvadi nastr. 23, Ze v téchto zemich jsou dostupné statistické idaje k dané

problematice? Napada me tieba k doplnéni nektera ze zemi jizni Evropy, které jsou jednoznacné

vyznamnymi cilovymi zemé migranta se specifickym piistupem, politikou a vyraznymi nazory a
postoji v debatéch o evropské migracni politice.

Cést k vymezeni zékladni terminol ogie obsahuje dostatecny pocet pojmi, chybi mi ale odkazy na
zdroje (napiiklad v poznamce pod ¢arou), z kterych autor jednotlivé definice ¢erpa. Zeéasti zigime
ze slovni¢ku Ministerstva vnitra CR, nicméng nejsem si jistd, zda je mozné ve véech piipadech
terminy zobechovat, ¢i zda se tykaji vyhradné CR, resp. terminy jsou zde pomichany a nékteré plati
obecng, nékteré vyhradné v CR, pii¢em?z to neni uvedeno. Doporugila bych rovnéz doplnit paivodni
anglickeé nazvy, treba v zavorkach za ¢eskym vyrazem. Za sporny povaZuji odstavec k terminu:
uprchlik. Zagjimalo by me, z jakého zdroje se zde vychazi, protoze jedna z kli¢covych charakteristik
této kategorie migranti je, Ze uprchlik neni ekonomicky migrant!! Navic existuje pomérné jasné
formulovand, mezindrodné uznavana definice uprchlikav Umluvé o pravnim postaveni uprchliki z
roku 1951.

Vubec jsem zvyklanato, aby studenti vice, prabézné a primo v textu odkazovali (at’ uz v
zavorkach na prislusném misté nebo pod ¢arou) na zdroj, autora, z kterého prave vychazi. Krome
toho je zietelngjsi, kde student prezentuje vlastni nazory. K odkazim jesté poznamku, Ze pokud
odkazuji na zakon, uvadéla bych piesngji §, odst., pism. A dovolilabych si ¢astecné i zpochybnit
Wikipedii jako oficidni, jediny zdroj.



Kladné hodnotim rozséhlé ptilohy.

Stylisticky je préace téméi v poradku, avsak 1ze ngjit pieklepy nebo vynechana ¢i naopak se
opakujici slovave vétéch. Co se tyka anglického abstraktu, ackoli nejsem odbornik na anglicky
jazyk, doporucovalabych jesté jeho editaci.

Libi se mi pokus vybrat a pouzit vhodnou migracni teorii na zkoumanou oblast — a¢koli pokud
student uvede neoklasickou teorii, z davodu, Ze se zabyva motivy migrace, mohl by prece uvést i
nasleduji teorii Nova ekonomie migrace.

Celkoveé semi zd4, Ze v textu je jen minimani prostor vénovany prévé postojum verejnosti,
piipadné i politice aoblibé protiimigracnich stran, které zde ani zpravidla nejsou konkrétné
uvedeny. Pritom jde o kli¢ové otdzky uvedené v Gvodu préace. Nebo co se tyka rozvojové pomoci,
nemyslim si, Zeje vhodné Udg o j€ji vyS ,, automaticky” spojovat s, Zadateli o azyl“, bez dalSi
specifikace smétovani této pomoci, blizsiho vysvétleni souvislosti mezi jgim vyuzivanim a
konkrétni migraci, Zadateli o azyl.

Zavérem bych chtéla shrnout, Ze text je velice obsahly, pravé zabihanim do — podle mého nézoru —
zbytecnych podrobnosti ubylo ziggmé ¢asu a prostoru pro nékteré detailngjSi informace, které bych
povaZova a osobné za duleZitéj i (napiiklad k vereinému minéni). Zda se mi, Ze chce autor ve
zkoumani tématu pokracovat, proto vidim piilezitost k rozvinuti arozpracovani stavajiciho textu.

Préaci hodnotim znamkou ....

Lucie GladiSova
kontakt: gladisovalucie@gmail.com
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